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Genöve, le 29 avril2026

Conf6rence des directrices et des
directeurs des döpartements cantonaux
de justice et police (CCDJP)
Madame Karin Kayser-Frutschi
Pr6sidente
Speichergasse 6
Case postale
3001 Berne

Concerne consultation portant sur la convention intercantonale sur I'entraide en
matiöre d'informations de police au moyen d'une plateforme commune
de recherche < POLAP+ >

Madame la Pr6sidente,

Nous avons bien regu votre courrier du 2 fövrier 2026 concernant l'objet susmentionnö,
lequel a retenu notre meilleure attention.

Notre Conseil est favorable au renforcement de l'6change de donn6es entre autorit6s de
police et adhöre au but du projet de convention.

Sur le fond, nous relevons que, selon l'article 299 CPP, la procödure pr6liminaire se
compose de la procödure d'investigation de la police et de I'instruction conduite par le
Ministöre public. L'article 43 alinöa 3 CPP permet ä la police d'obtenir des informations gräce
ä l'entraide intercantonale dans le cadre de la procödure d'investigation policiöre. Ces
informations doivent pouvoir ötre versöes ä la procödure, tout comme les informations
susceptibles d'ötre requises pour des proc6dures en cours d'instruction, sur mandat du
magistrat chargö de la procödure. Or, I'article 3 chiffre 1 du projet de convention indiquant
que ( /es disposffions g6n6rales sur /a protection des donn6es s'appliquent et cette entraide
ne peut servir ä contourner /es proc6dures d'entraide judiciaire ni ä obtenir des informations
directement exploitables comme 6l6ments de preuve dans des proc6dures en cours > cr6e
une ambigult6. ll serait pr6f6rable, au contraire, d'assimiler les informations acquises par la
plateforme ä des informations relevant de l'entraide de police ä police au sens de I'art. 43
al. 3 CPP.

Par ailleurs, nous soulignons que le projet de convention soumis ä consultation comporte
des erreurs de traduction en langue frangaise. ll recourt notamment ä la notion de < garde ä
vue >>,6trangöre au droit suisse.
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Enfin, s'agissant de I'article 10 du projet de convention, nous proposons de le reformuler de
maniöre ä ce que la terminologie employ6e corresponde ä celle li6e ä la protection des
donnöes, en incluant 6galement une duröe de conservation des procÖs-verbaux de
journalisation. Cette proposition figure en annexe du pr6sent courrier.

Vous remerciant d'avoir consultö notre Conseil, nous vous prions de croire, Madame la

Prösidente, ä I'expression de notre haute consid6ration.

AU NOM DU CONSEIL D'ETAT

La liöre Le prösident :

M Thierry Apoth6loz

Annexe mentionn6e

Copie ä (Word et pdfl:info@kkipd.ch



Annexe ä la r6ponse de la Röpublique et canton de Genöve ä la consultation
de la'CCDJP sur la convention intercantonale POLAP

Proposition : Article I0 - Joarnalisation des accös

L Les accös d la plateforme de recherche sont enregiströs dans un procös-verbal de

journalisation dans le systäme source du participant ou de l'autoritö selon I'art. 5.

2. Les procös-verbaux sont conservös durant 2 ans, saufdöcision contraire de l'autoritö
compötente et, sur demande, peuvent ötre remis aux autoritös de surveillance
compötentes de la Con/ödöration et des cantons.

3. L'autoritö compötente effectue röguliörement des contriles par sondages, dont les

rösultats sont transmis annuellement au pröposö ä la protection des donnöes.


